Diccionari de mes de mil mots de la història de Tossa

abr. 6th, 2009 


El dissabte 24 de gener, amb una sala del complex cultural La Nau atestada de gent -sembla que hi havia unes 400 persones, motiu pel qual es va haver de córrer l’envà plegable que la separava de l’àmbit següent,- es va presentar el llibre de Carmelo Sallés Fernàndez i David Moré Aguirre, redactat en forma de diccionari, que recull més de mil motius populars de la vila de Tossa. No solament els recull sinó que els documenta, en detalla en la majoria de casos  l’antiguitat, i permet seguir-ne l’evolució a través de les diverses branques familiars i dels individus a qui es refereixen.. Els motius eren abans la forma normal de conèixer la gent.


No hi havia cap persona que no tingués el seu, derivat d’un ofici, de la provinença, d’algun defecte, de la forma de ser…En general, no hi havia cap malícia a l’hora d’aplicar-los i, en tot cas, eren un toc  d’humor.
Amb l’adveniment dels nous temps i, sobretot, en situar-se millor econòmicament les famílies, algunes van preferir no recordar els vells motius que solien fer pensar en els temps de les penúries. Avui, però, superades totes aquestes prevencions, la gent s’ho agafa bé i gaudeix recuperant aquest patrimoni que ajuda a definir el tarannà d’un poble. Si algú hi ha que s’hi enfada, és l’excepció, i no cal dir que s’equivoca de ple. La presentació del llibre va anar a càrrec dels historiadors Mario Zucchitello Giglioli i Joan Domènech Moner. També hi va participar el director del Museu de Tossa Vicenç Esteban. La taula va estar presidida per l’alcaldessa Imma Colom, que va mostrar la seva satisfacció per aquesta nova aportació tossenca, satisfacció que també va quedar palesa en les paraules i en Diccionari de mes de mil mots de la història de Tossa Redacció els rostres dels autors, gratament sorpresos pel fet que, en el mateix acte, ja es van vendre 122 exemplars d’aquest Diccionari especial i van passar molta estona signant-los.
Enhorabona.

lacostabravadigital.com, 6 d’abril de 2009

Dues famílies de Tossa duen al jutjat l'Ajuntament i reclamen la retirada d'un llibre que troben ofensiu 

Creuen que els motius que descriuen els seus avantpassats vulneren la seva imatge
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La portada del llibre del diccionari de mots de Tossa. Foto: Ò.P.
Dues famílies han denunciat Carmelo Sallés i David Moré, autors del Diccionari de més de mil mots de la història de Tossa, i els seus editors, l'Ajuntament de Tossa de Mar en col·laboració amb el Quadern d'Estudis Tossencs, perquè en el llibre hi apareixen mots de dos avantpassats seus que consideren ofensius. Les filles denuncien que aquests mots vulneren la imatge dels seus pares, i és per això que demanen una indemnització de 10.000 euros i la retirada i destrucció dels exemplars ja distribuïts.

El Diccionari de més de mil mots de la història de Tossa és un recull de més de mil motius populars de la vila de Tossa en què es documenten aquests mots i se'n detalla en la majoria de casos l'antiguitat, i permet seguir-ne l'evolució a través de les diverses branques familiars i dels individus a qui es refereixen. Però molts d'aquests motius no agraden a tothom. És el cas de dues famílies del municipi que creuen que els motius pels quals descriuen els seus avantpassats a través d'un tret físic característic vulneren la seva imatge. De fet, les filles dels dos homes que hi apareixen reflectits els creuen ofensius i els dol més encara quan un d'ells fa poc més d'un any que és mort.

Motius per a tothom

Els dos veïns de Tossa que apareixen en el relat es dedicaven al comerç i a la pastisseria, respectivament. I com gairebé tots els vilatans, tenien un motiu o sobrenom. És per això que els autors del llibre, Carmelo Sallés i David Moré, van voler plasmar-lo en una de les 400 pàgines que formen el Diccionari de més de mil mots de la història de Tossa, una decisió que ara els ha portat als jutjats, juntament amb l'Ajuntament de Tossa de Mar.

Els familiars es basen en el fet que el motiu és ofensiu, però també en la decisió dels autors de no demanar-los permís per utilitzar el nom del seus avantpassats. Així mateix, les filles dels dos veïns amb motius que surten al llibre diuen que no és cert que els anomenessin així. I com que aquests familiars no volen que dos dels seus avantpassats siguin recordats per sempre amb aquests motius, han decidit dur als jutjats els autors i editors del llibre. El que reclamen concretament és la retirada i destrucció dels exemplars ja distribuïts i una correcció en les pròximes edicions. A més, sol·liciten una indemnització de 10.000 euros –5.000 euros per família– perquè el llibre atempta contra el dret de l'honor i la intimitat i la pròpia imatge d'aquests familiars.

Hi ha un tercer cas, però, que s'ha resolt sense acudir als jutjats. Es tracta d'una altra família que no trobava bé el motiu pel qual descrivien un avantpassat seu per un tret físic característic. És per això que es va acordar amb els autors i editors del llibre que en les pròximes edicions no aparegui el seu nom. En aquest cas, el familiar va trobar lògic que fos impossible poder destruir els exemplars ja distribuïts.

elpunt.cat, 13 de juny de 2006

